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Glossario abbreviazioni tecniche / Glossary of technical abbreviations / Glossaire

des abréviations techniques / Glossar der technischen Abkiirzungen / Glosario de
abreviaturas técnicas

H Altezza / Height / Hauteur / Hohe / Altura
w Larghezza / Width / Largeur / Breite / Ancho
THK Spessore / Thickness / Epaisseur / Stirke / Espesor

GLASS H Altezza Vetro / Glass height / Hauteur du verre / Glashdhe / Altura del vidrio

GLASS W Larghezza Vetro / Glass width / Largeur du verre / Glasbreite / Ancho del vidrio

GLASS THK | Spessore Vetro / Glass thickness / Epaisseur du verre / Glasstirke / Espesor del vidrio

DOOR Porta / Door / Porte / Tiir / Puerta

DOOR H Altezza Porta / Door Height / Hauteur de porte / Tirhéhe / Altura puerta

DOOR THK | Spessore Porta / Door thickness / Epaisseur de porte / Tiirstirke / Espesor puerta

DOOR W Larghezza Porta / Door Width / Largeur de porte / Tiirbreite / Ancho puerta

N_DOORS | Numero Porte / Number of Doors / Nombre de portes / Anzahl der Tiiren / Numero de puertas

OPENING H | Altezza Vano / Opening Height / Hauteur du passage / H6he der Durchgangséffnung / Altura del hueco

OPENING W | Larghezza Vano / Opening Width / Largeur du passage / Breite der Durchgangséffnung / Ancho del
hueco

CLEARH Altezza Luce Netta / Clear Opening Height / Hauteur libre de passage / Lichthéhe der
Durchgangséffnung / Altura libre de paso

CLEAR W Larghezza Luce Netta / Clear Opening Width / Largeur libre de passage / Lichtbreite der
Durchgangsoéffnung / Ancho libre de paso

SIDEWALL | Spalletta (Muro) / Side Wall / Mur latérale / Seitenwand / Pared lateral

oL Sormonto / Overlap / Recouvrement / Uberdeckung / Solape

C-C Interasse / Center-to-center distance / Entraxe / Achsabstand / Distancia entre ejes

TRACKS C-C | Interasse binari / Tracks center-to-center / Entraxe des rails / Schienenabstand / Distancia entre ejes de
rieles

HEADER Architrave (muro) / Header / Traverse haute (mur) / Tursturz / Dintel (muro)

HEADER H | Altezza architrave / Header height / Hauteur du linteau / Tlrsturzhéhe / Altura del dintel

G Spazio tra elementi / Gap (space between elements) / Espace entre éléments / Abstand zwischen
Elementen / Espacio entre elementos

FFL Quota pavimento finito / Finished floor level / Niveau de plancher fini / FertigfuBbodenhohe / Nivel de
piso terminado

STR-CLG Soffitto strutturale / Structural ceiling / Plafond structurel / Tragende Decke / Techo estructural

Abbreviazioni basate sulle normative ISO 10209 e ASME Y14.38.
Abbreviations based on the ISO 10209 and ASME Y14.38 standards.
Abréviations basées sur les normes ISO 10209 et ASME Y14.38

Die Abkiirzungen basieren auf 1SO 10209 und ASME Y14.38
Abreviaciones basadas en las normas ISO 10209 y ASME Y14.38.
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